KLASIK TURK SIIRINDE TUGRA VE BiR EDEBI TUR
OLARAK TUGRAIYYE
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OZET

Husn-i Hat sanatinin bir kolu olarak tugra, sekli
ve Osmanli toplum hayatindaki fonksiyonu itibariyle
Klasik Turk siirinin konularindan biridir. Tamamen
devlet adaminin tugrasi vasfinda yazilan tugra konulu
siirler bir ttr adini belirtecek sekilde tugraiyye olarak
adlandirilmalidir. Bu makalede tespit edilen tugraiyye
orneklerinden hareketle turle ilgili tanim yapilmistir.
Ayrica tugranin yapist ve siirlerdeki tugra tavsifleri
lUzerinde durulmustur.
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TUGRA IN THE CLASSICAL TURKISH POETRY AND
TUGRAIYYE AS AN EXAMPLE OF LITERARY GENRE

ABSTRACT

Being a branch of calligraphy, the imperial
monogram (tugra) is one of the subject matters of the
classical Turkish poetry with regard to its form and its
function within the Ottoman social life. The poems
written only to describe and praise the monogram of a
statesman should be called tugraiyye implying the name
of the genre. In this article, definition for the genre has
been made considering the examples of tugraiyye which
we could find out. Also we have studied the form of a
monogram and descriptions of monogram in poems.
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Klasik Turk Siirinde Tugra... 1009

Miisterek Islam kiltirinin gegg klasik Tirk siirinde
yaziya ve Hilsn-i Hat sanatina ait bir cok unsubed®lzeme olarak
kullanilmaktadir. Husn-i Hat sanatinda yazisitberi ve harflerin
yazilisl, birlesmeleri hakkinda bilgi veren yer yer didaktik konulu
manzum eserlérkelime kadrosunu yazl malzemelerinin ve hisnti ha
sanatina ait terimlerin ¢kil ettigi kalemname/kalemiyyelarak
adlandirilarsiirler; hattatlar ya da hiisn-i hat sanatina ilgyatu devlet
adamlari icin yazilan manzumeldunlara érnek olarak gosterilebilir.
Husn-i hat sanatinin bir kolu olarak yazilagralar igin desairlerin
ilgi gosterdgi anlasilmaktadir. Osmanlsiyasi ve sosyal hayatinda
kullanilan t@gralar, bir imza nitefiinde olmakla beraber, yuzyillar
boyunca bir sanat eseri olarak da kabul ggtimiicerisinde yer alan
hikamdar isimleri ve zamanla eklenen ibareler Kattaarafindan
tugranin kendine 6zgi kompozisyonu dikkate alinaraklgas; daha
sonra bunlar mizehhibler eliylglenmistir. Geleneksel sanatlarimiz
arasindaki yakingi/terkibi goOsteren bu uygulamalarin yaninda
tugranin resmi divansairleri tarafindan da dikkatli bir gozlemle
yeniden yorumlanmgtir. Tugranin edebi malzeme olarak kullagiha
gecmeden 6nce grayla ilgili bazi bilgiler vermek faydali olacaktir

Tugra kelimesinin asli @uz Turkcesinde “Tgrag”
kelimesidir. Kelimenin “tgra” olusu Oguz Turkcesinde kelime
sonundaki girtlaktan gelerg™ harfinin dil kurallarina uygun olarak
Osmanl Tirkgesinde dinesinden kaynaklanmaktadir.Kelime
Osmanl Turkcesinde bu haliyle kullanikniayni sekilde Arapca ve

! Hafizzade adiyla da bilinen Ebu’l-Meali'ye (6. Pj&it Risale-i Hat adli
eser hisn-i hat sanatinin énemi, harflerin élcistlesme sekilleri, mirekkep
yapma ve kalem tgaetme teknii konusunda bilgiler veren 376 beyitten gn bir
mesnevidir Risale-i Hat Sadettin Bri tarafindan yayina hazirlangtir: Kalemden
Kelama Risale-i Hat, Hafiz-zade Haz. Sadettin Bri, istanbul, 2005, 167 s;
Benzer muhtevaya sahip bir ska eser de Firlz mahlasiyla taninan Béli'ye
(1576'da sg) aittir. Mizan-1 Hat ve FirGzname adlariyla taninan eser 470 beyitlik
bir mesnevidir. Eser, Ali Haydar Bayat tarafindagiga hazirlanngtir: Mizanii’l-
Hatt, Fir0z, Haz. Ali Haydar Bayatistanbul, 2007, 155 s.

2 Hattat Mustafa Rakim’in (6. 1826) oliiminesiiilen tarihler icin bk.
Suleyman BerkHattat Mustafa Rakim’da Celi Suliis ve Tiugra Estetigi, A. U.,
SBE, Doktora Tezi, Erzurum, 1999, 15-21; Hattattan iyazilan bazsiirler icin
ayrica bk. Haydar Bayatiiisn-i Hat Bibliyografyasi, istanbul 2003, s. 12-15;
Cevri divaninda yer alaber-Vasf-1 Hatt-1 Nesh u Teklif-i g&-y1 Darlissaade”
baslikli kaside 10 beyitten oban hat konulu bir metindir. Hat sanatiyla ilgili
terminolojinin kullanildg: siir darlissaade gasininin yazisina 6vgi konuludur.
(Hiseyin Ayan,Cevri, Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Divaninin Tenkitli
Metni, Erzurum, 1981, s. 137) Nefi divaninda Sultan Muhadtini tavsif eden
Der-Vasf-1 Hatt-1 Humayun-1 Sultan Murad Haadli mesnevi 22 beyitten
olugmaktadir.Siirin tamami Sultan Murad’in yazisina 6évgi mahigdgdir (Metin
Akkus, Nef'T Divani, Ankara, 1993, s. 264-265)

3 Suha Umur@smanli Padiah Tugralari, istanbul, 1980, s. 11.
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Farsca'ya da gecstir. Kelimenin Arapca'daki kanhg tevki’;
Farsca'daki kagnhi g1 nisandir.

Tugralar Osmanli  pagdahlarinin  garet ve imzasi
niteligindeydi. Osmanlilarda ilk kez Orhan Bey'de rastiauiz
tugralarda Celebi Mehmed’e kadar yalniz hikimdarirb&basinin
adi yer alirdi. Celebi Mehmed zamaninda “han” sgzill. Murad’dan
itibaren “muzaffer daimaeklinde bir cimle ilave edilnive tuygra
“Mehmed bin Beyazid Han muzaffer daimgklini almig; hikimdar
degistikce isimler de dgserek sonuna kadar bgekliyle devam
etmistir. 1. Stileyman déneminden sonrggsgnlarina bir gicek veya
yaprak resmi konmy bu usul Ill. Ahmed devrinde daha da
yayginlamistir. Padgahlarin  yani sira sadrazamlarin, sadaret
kaymakamlarinin, midhim eyaletlerde bulunan vedirléngra seklini
andiran imzalar da vardi ki bunlara pence denifird

Osmanlilardaugra-1 garra, tyra-1 himayan, pi@én-i alisan,
nisan-1 serif-i alisan, tevki’-i refi’, tevki-i refi-i hUmayan, misal-
meym(n, alamet-jerife adlariyla anilan @ralar padiahin emrini
kapsayan fermanlar, padh tarafindan bir hak veya imtiyaz verilen
beratlar, pagah tarafindan en yiksek derecedeki memurluklacittev
eden mesurlar, ahidnameler, arazi tahrir defterleri, vakfigr Gzerine
nisanci veya tevkii denen dier tarafindan yazilir ve paralara da
basilirdi. 19. ytzyildan sonra ise bir arma olavakraklara, pullara,
niifus hiiviyet clizdanlarina ve hatta binalara dadrbasir.

Klasik Turk Siirinde Tu graiyye:

Tugra Osmanli toplumunun yukarida bahsedilen sosyal ve
siyasi alanlarinda gecerfiini strdirirken ayni zamanda edebiyatin
da konularindan biri olmgur. Bilindigi gibi, klasik Tark siirinin
muhtevasi incelenirken eldeki metinlergarlerin adlandirmalarindan
ya da argtirmacilarin muhtevaya yonelik incelemelerindenekatle
bir tasnife tabi tutulmaktadir. Buna gore mesela, dser bahari
anlatiyorsa baharname/bahariye kisi anlatiyorsasitaiye, bayrami
anlatiyorsaydiyyeolarak adlandirilirOsmanli edebiyatini bir disiplin
icerisinde tanimaya yonelik bu tasnif ayni zama@denanli kilttrind
tanimaya yonelik bir cabadir. Osmanlinirsara felsefesi, tercihleri,
sosyal aktiviteleri batin wamini  kucaklayan edebi tirlerin

4 Midhat Sertglu, Osmanli Tarih Lugati, Istanbul, 1986, s. 345.
5 Sert@lu, a.g.e, s. 345; amif,Osmanh Turklerinde Tugra, istanbul,
1975, s. 10.
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Klasik Turk Siirinde Tugra... 1011

taninmasiyla mumkiindér. Bu nedenle tra muhteval siirler
Osmanl sairinin estetik anlagini, tugranin sair muhayyilesinde
harmanlanan farkli boyutlarini géstermesi bakimmgiaemlidir.

Kelime anlami olarak “tgraya dair, tgrayla ilgili
anlamlarini  kazanartugraiyye tabiri, Bosnali Alaaddin Sabit'in
tugray! caitli yonleriyle tavsif ettji siirine verdigi baslikta yer alir’
Bu adlandirmanin ayni muhtevada yazsglrgiirler icin bir tir adi
olmasi teklif edilebilir.

Klasik Turk edebiyatindaugraiyye daha ¢ok kasidelerin
tesbip bolimlerinde slenen bir tlrin adidir. Redifigiire muhteva
yoninden katkisi diindldigiinde “nkan” ya da “tgra” redifiyle
yazilan kasideler de bu adla anilmahldir. Bu tusi¢kelerde tgra
tugrasi zaman zaman ayrintisiyla tavsif edilir. $di” yahut “tgra”
redifiyle yazilan tgra konulusiirlerde tusra tavsifi t@bip kisimlarina
nazaran azalmakla birliktgirin tuminde devam eder. Kasidelerin
batind dikkate alinginda tigranin sekli ve fonksiyonel ozellikleri
medhiye icin bir tgbih unsuru olarak dikkat cek&rTugraiyyderde
sairin genel tavri bir resim ve muamma olarak athykéari tusray!
estetik acidan dgerlendirme, anlama ve 6vguye yonelik bir malzeme
olarak kullanma cabasidir. Bu nedenlgr&nin genel goruniinden
icerisinde yer alan harflere kadar en kicik ayantbile mana
verilmistir. Eldeki 6rneklerin bgliginda yer alarvasf-1 t@ra, tavsif-i
tugra, evsaf-1 tgra, tarif-i tugra vb. ibarelerin varfii bu tdr
metinlerde yer alatasviriyahuttavsifianlatim tarzini ifade edeS6z
ya da yaziyla resim yapma, fgtafini cekmeseklinde de tarif edilen
tasvir ayni zamanda kgeyin yalniz oldgu gibi desil biraz dasairce
gorildigii ve duyuldgu gibi anlatiimasidit® Tugranin sekli ve
fonksiyonu etrafindgair muhayyilesi tarafindan géi edebi sanatlar
vasitasiyla getirilen yorumlar dgunudldiginde, tavsife dayal
anlatim tarzinin bu tugiirlerin 6zellikle tesbip bolumlerinde bgica
anlatim tarzi oldgu soylenebilir.

®Metin Akkus, “Osmanli Kiltirinin Tanitilmasinda Edebi Tirlerin
Onemtf, Osmanli Edebiyati Arastirmalari , Erzurum, 2000, s. 41.

" Turgut KaracanBosnali Alaeddin Sabit, Divan Sivas, 1991, s. 273.

8 Ahmet Mermer, “DivarSiirinde Tugra Tavsifleri” Bilig, S.14, Yaz 2000,
S. 89.

® Metin Akkus, Klasik Turk Siirinin Anlam Diinyasi-Edebi Tiirler ve
Tarzlar, Erzurum, 2006, s. 250.

10 Tahirii'l-Mevlevi, Edebiyat Liigati, istanbul, 1994, s. 149.
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Divanlarda Yer Alan Tu graiyye Kayitlart:

Divanlar tizerinde yapilan atamada tespit ediletugraiyye
ornegsi siirler asagida gorilecgi Uzere divanlarin kasideler béliminde
yer almaktadirilk 6rneklerine 16. yiizyilda rastlggimiz bu siirler
sonraki ylzyilllarda da yazilgnozellikle 18. yuzyilda bu turde bir
hayli eser kaleme alingtir. Tespit edilentugraiyye 6rneklerinin
divanlardaki kayitlari kronolojik bir siraykgyledir:

Necati (6. 1509):Klasik Turk edebiyatindaespit edilen
tugra konulu ilk siiri yazan Necéti’dir. Sairin sehzade Mahmud
vasfinda yaza 51 beyitlik kasidesi “rian” rediflidir.** Kasidenin
tesbip boliminU olsturan 1-15. beyitleri tgra tavsifine yoneliktir.
Bu bélimdesair, tusra ve fermani tavsif ederkengrmanin sekline
yonelik tasavvurlar geffirir.”> Necat’nin siiri ilk 6rnek olmasi
bakimindan o6nemlidir fakat daha sonraki donemleagel konu
etrafinda yazilariirlerle karilastirildiginda t@granin yapisiyla ilgili
ayrintili tavsiflerde yetersiz kalgli sylenebilir.

Bali (6. 1594): Necati’nin siirine benzer nitelikte “ngan”
redifli bir baska siir 16. ylzyil sairlerinden Bali'ye aittir. “Kaside
Beray-1 Nsanci Pga™® adini talyansiir 21 beyitten olgmaktadir. Bu
siir de Necati'ninsiiri gibi konu cercevesinde d@ilmesi gereken
fakat sonraki ylzyillarda yazilan drneklere nazangira tavsifinde
yetersiz drneklerdendir.

Kelami (6.1595): Kelami'nin siiri  “tugra” redifini
tasimaktadir. Siir Bagdat valisi Cgalazade Yusuf Sinan B icin
yazilmstir. 25 beyitten olgan siirin tamaminda tgra sekil ve
fonksiyon olarak genel bir tavsife tabi tutulmaldalikte 8. beyitte
Sinan Psa’nin; 13. beyitte Sultan Gc¢incl Murad’ingtasindan
bahsedilir.Siir tespit edilen metinler arasindagta redifli tek 6rnek’
olmasi bakimindan énemlidir.

Cevri (1654): Cevri divaninda ture ornekstel eden Uc
manzume yer almaktadir. Ucl de nazim olaniblerden ilki Sultan
Ibrahim’in tusrasinin tavsif edildii 7 beyitlik “Der-Ta'rif-i Tugra-yi

1 Ali Nihat Tarlan,Necati Beg Divan) istanbul, 1997, s. 79-83.

12 Ahmet Mermer, “Necati Bey'in Nan Kasidesi”,ilmi Arastirmalar,
S.5, 1997, s. 208.

13 Betiil SinanBali Celebi ve Divani (2b-35a)inceleme-Metin Bogazici
U., SBE, istanbul, 2004, s. 124-127; Muhammedsafa Bali, Hayati, Edebi
Kisili gi, Divaninin Tenkitli Metni , S.U., SBE, Konya, 2005, s. 95-98.

14 Mustafa KarlitepeKelami Divani, G.U., SBE, Ankara, 2007, s. 118-
120.
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Garra Ba-Ferman® baslikh siirdir. 13 beyitlik ikinci siir ve bussiirin
devami nitelgindeki 6 beyitlik “vasf-1 dger” baslikli G¢incusiirler de
yine Sultaribrahim’in tusrasi vasfinda yazilrgr. *°

Naili (6. 1666): Naili divanindayer alan “Der-Sitayi
Defterdar Ahmed Ra™’ baslikli siir bir tugraiyye ornesidir. 19
beyitten olgan siirin tamaminda tgranin yapisiyla ilgili ayrintili
tavsifler yer alir. Siir ayrica genel olarak hidsn-i hat terimleri
bakimindan da zengin bir kelime kadrosuna sahiptir.

Sabit (6. 1712):Bosnall Alaeddin Sabit’in tra konulusiiri
“Tugraiyye Beray-1 Bahri Ra" *° balkli 37 beytlik kasidesidir.
Kasidenin tegbip bolimuni olsturan 1-22. beyitlerde #wa tavsifi;
23-35. beyitlerde Bahri Ba'nin 6vgusu yer alir. Daha sonra yer alan
son iki beyit dua beyitleridir. Dua bolimunin saytinde Sabit tgra
konusuna yer verirken gwa karsiligindatevki’i ve damgaifadelerini
kullanir.

Nabt (6. 1712):Nabi'nin tugraiyye 6zelligi gdsteren iKisiiri
vardir. Siirlerden ilki Cafer Pga 6vglsu hakkinda yazilan 32 beyitlik
kasidedir®® Kasidenin ilk 15 beyti tgra tavsifine yoneliktir.Sairin
diger siiri ise Abdl Paa icin yazdgl 17 beyitten olgan kasidesidif:
Siirin - 1-9. beyitlerinde tgra ve kisimlarinin tavsifi, sonraki
beyitlerinde Abdi Pga’nin tusra cekmedeki mahareti dile getirilir.

Kami (6. 1724):Kami’'nin siiri “Der-Hakk-1 Tugra-yi Sultan
Ahmed-i Sani* baligini tasimasina rgmen t@ra tavsifinde eldeki
orneklere nazaran yetersiz gorinmektedir. Tamamib@yit olan
siirde tugra tavsifi Sultan Ahmed O6vgusinin oldukga golgesind
kalmaktadir.

Nedim (6. 1730): Nedim'in “Der-Medh-i Tigra-y1 Sultan
Ahmed-i Salis* balikli kasidesi Sultan Ill. Ahmed hakkinda bir
medhiyedir. 39 beyitliksiirin tesbip bolimunu olgturan ilk 11
beytinde sultanin @rasi ¢agitli benzetmelerle tavsif edilrgiir. Siirin

15 Huseyin Ayan,Cevri, Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Divaninin
Tenkitli Metni , Erzurum, 1981, s. 138.

1 Ayan, a.g.e s. 139.

17 Haluk ipekten Naili Divani, Ankara, 1990, s. 126-127.

18 Sjirin gliniimiiz Tirkcesine cevirisi veerhi icin bk. Ali Alparslan, “Bir
Tugra Tavsifi”, Turk Dili , S.500, 1993, s. 127-134.

¥ Karacan, a.g.es. 273-276.

20 Ali Fuat Bilkan,Nabi Divani, istanbul, 1997, c. 1, s. 133-135.

21 Bjlkan, a.g.e s. 136-137.

22 Kezban OzyilmazKami, Hayati, Eserleri, Edebi Kisili gi ve Divaninin
Tenkitli Metni , S.U., SBE, Konya, 1994, s. 15-17.

23 Muhsin Macit,Nedim Divani, Ankara, 1997, s. 66-69.
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12-22. beyitlerinde sultanin hattiyla ilgili; 23-3éeyitlerde ise devlet
yonetimindeki bgarisiyla ilgili deserlendirmeler yapilmgtir. 37-39
beyitler dua bolimudur. Bu bélimde sultanigrasindan bir kez daha
bahsedilir.Siirin batininde seyf U kalem sahibi bir hukimdanifita
vardir.

Seyyid Vehbi (6. 1736)Vehbi, 38 beyitliktugraiyye 6rnesi
siirinin®* tesbip bolimuini olsturan 1-19. beyitlerde Sultan Ahmed'in
tugrasini tavsif ederiirin geri kalan bolimlerinde Sultan Ahmed’in
yazisi ovilurken hikimdarin cell, gubari, nesika rve sulUsteki
mahareti dile getirilir.

Mirza-zade Ahmed Neyli (6. 1748): Neyl'nin siiri
Kapudan Mustafa Ba vasfinda yazilngi bir medhiyyedir. Siir 9
beyitlik miizeyyel gazeldi?®

Arif Suleyman (6. 1769/70):18 vyiizyil sairlerinden olan
Arif Suleyman sairliginin yaninda miizehhiblik ve puakeslik de
yapmstir.?® Sairin belki de bu graslarinin bir izdgimi olan
tugraiyyesi “Kaside-i Mesneviyye Der Vasf-1 Bwma™’ basligini
tastyan 14 beyit hacmindeki mesnevisidirSairin mesneviyi
adlandirirken Klasik Tirk edebiyati nazim bigimhelén olankaside
terimine yer vermesigiirinin dvguye yonelik olmasiyla ilgilidir Siir
Sultan I. MahmQd'un tgrasi vasfinda yazilrgtir.

Seyh Galib (6. 1799):Seyh Galib'in Sultan 1. Selim’in
tugrasini tavsif etfli tugraiyye ornesi siiri “Tezkire-i S&ni-i Esbak
Arif Efendinin Dest-i Hattiyla Olan Tgra-yi Padjahi Vasfidir®®
basligini tagimaktadir. 18 beyitlikiirin batininde tgra s6z konusu
olmakla birlikte 1-8. beyitlerde finanin yapisi ve kisimlariyla ilgili
ayrintilara yer verilng, ¢esitli benzetmeler yapilngtir.

Vasif (6. 1824):Enderunlu Vasifin kaside nazim bicimiyle
yazilansiirinde® Hirka-1 Serife takilan Sultan Selim'in fasi tavsif
edilir. Tamami 12 beyit olagiirinde Vasif, 6zellikle 1-8. beyitlerde
tugrayla ilgili detayll anlatimlara yer verir.

2 Hamit Dikmen, Seyyid Vehbi ve Divaninin Kasilastirmali Metni,
A.U., SBE, Ankara, 1991, s. 69-70.

% Atabey Kilig, Mirzazade Ahmed Neyli ve Divany istanbul, 2004, s.
272-273.

26 Mustafa Tankg, Arif Stileyman Divani, G.U., SBE, Ankara, 2002, s. 4.

% Tanky, a.g.e, s. 113-114.

28 Muhsin Kalksim, Seyh Galib, Divan, Ankara, 1994, s. 100-101.

2% Rahyan Gurel Enderunlu Vasif Divan, istanbul, 2003, s. 210-211.
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Tugranin Yapisi ve Tusraiyyelerde Tugra Tavsifi®

Tugra sere (kursu), beyze giukol (hanger) olmak lGizedrt
bolimden olgmaktadir:

1. Sere (Kursu) : Tugranin dort boéliumuanden ilkini $k&il
eden asil metin kismidir. Burada pathin ve babasinin adi yazihdir.
Kirsi adi da verilen sere onceleri dikdortgene rydkr sekilken II.
Selim zamaninda Ustl daralarak lcgene benzer kirgedmi, daha
sonra kaidesi yuvarlalkdmis ve sonseklini Il. Mahmud’un tgralar
ile almstir.

Bir tugranin kisimlari

Sairler,
tugranin bu Dis beyze
bolimine dginirken
sere yerine kirsi
kelimesini tercih
etmislerdir. Kirsi’'nin
tugra kisimlarindan
biri olmasinin dsinda
degisik anlamlari da

Tuglar

Zilfe  Mahlas

vardir. Kamas-
Turki’de kelimeyle @ »
ilgili cesitli Kollar ‘Hangere

tanimlamalarin
yaninda oturulacak
yuksekce yer..; taht,
serir; argin altinda bir tabaka-i sema; kiirsi-i hukumet/playflglbl
tanimlamalar da yer alir. Kelimenin bu anlamlarvadi sairinin,
siirlerinde hukimdarla ikki kurmasini kolaylgtirmaktadir.  Arif
Suleyman’in gagidaki beytinde yer alankafes himg devlet
kelimeleriyle birlikteklrsi kelimesi taht anlamiyla beyitin tek gpaa
bile bir hiikimdar vasfinda yazifgni belli etmektedir:

Kiirsii *Sere’

Kafes-i kirsi-i mevzin-heyet

Lane-i murg-1 hima-yi devfét

%0 Bu bslumde tgranin kisimlariyla ilgilisu kaynaklardan faydalanilgtir:
Hasan OzonderAnsiklopedik Hat ve Tezhip Sanatlari Deyimleri, Terireri
SozIGgl, Konya, 2003; Umur, a.g.s. 25-27; Berk, a.g.es. 100; Ahmet Mermer-
Neslihan Ko¢ KeskinEski Tirk Edebiyati Terimleri S6zIUgl, Ankara, 2005, s.
110-111; http://ebrar.files.wordpress.com/2006/ddgtékisim.jpg (E.T. 24.03.2008)

31 Semseddin SamKamus-1 Tuirki, 13. bs. Istanbul, 2004, s. 1157-1158.

* Tanky, a.g.e s. 113.
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Arif Stileyman

Nabi, t@gra bolumu kirsiyle birlikte Kkirsi-i  sema
tamlamasina ayni beyitte yer verir.

Cevhet®i harfi hicab-aver-i yakat-1 biki
Kursi-i resmi tezelziil-dih-i kiirsi-i sefia
Nabi
Tugranin bu kismi, icerisinde hiukimdar isminin yer am
bakimindan 6nemlidirSairler bu nedenle sereyle ilgili tavsiflerde
zaman zaman hikimdar isimlerini de zikrederler.dfmalu Vasif bu

kisimda yer alan Silleyman ismini verirken mgeh (akrost)®
benzeri bir tarzla ranin bu bolimunin resmini cizer:

Perisan zilf-i dehrg@nedir dendane$ini

Ki Usttinlami kasr-1s&na badi-i metanetdir

Du ziba cevheryasi gul-i makstdaebnemdir

Cu mil-i sirmemimi cesm-i halka anka-y1 sthhatdir

Sevad-1 noktaasi ruh-1 unvana migin-hal

DerOn-1nanu fagflr-kase-i sahba-y1 himmetdir

Eger tgbih olunsa kdmet-i hibana ber-cadir
Kad-1 mevzdn-elfi hem-ci elf-i istikametdi?
Vasif

33 Bz esas ana anlamlarinda da kullanilanevher harfin veya motifin
hicbir ek, katki, miidahale gérmenyialin seklidir. (Ozoénder, a.g.es. 24.)

% Bilkan, a.g.e s. 133.

% Arapcavisah kékiindensiislenmy, siislii, giyinip kganmg manalariyla
turetilen muvasah kelimesi edebi terim olarak bir manzumeyi meamal veya
beyitlerin ba tarafina, ortasina veya sonuna ygitden harf, hece veya kelimeler
marifetiyle gizli bir isim ya da ifade ofturmaktir. Bu ifadesairin kendi ismi,giiri
ithaf ettigi kisinin ismi olabilecgi gibi herhangi bir kelime veya ciimle de olabilir.
(O. Kemal Tavukgu, "Muwgah (Akrostg)", Kultir Tarihimizde Gizli Diller ve
Sifreler, Editorler: Emine Giirsoy Naskali-Erdgehin,istanbul, 1998, s. 221.)

% Siirle ilgili degerlendirme icin bk. Gurel, a.g,s. 174.
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2. Beyze:Tugranin sol tarafinda bulunan ve genellikle “han”
ve “bin” kelimelerindeki “nun” harflerinin, bazen ed bgka bir
kelimedeki “dal” harflerinin tgkil ettigi kavislerin adidir. Bazi
tugralarda beyzeler, na seklini tamamlayansaretlerden olup hicbir
harf ifade etmezler. Muzaffer kelimesigraya girdikten sonra bu
kelimedeki “r” () harfi sola dgru beyzeleri keserek uzagtr. ic
beyzenin ortasinddaima() kelimesi yazihdir.

Tugraiyyelerde beyze kelimesi tek gomaa kullanildg gibi
daha cokbeyze-i tavls, beyze-i immid, bedr-i beyze, bey#ad,
beyze-i beyza, beyze-i dilskdbeyza-1 tavls-1 cevlan, beyza-gray
beyza-1 tavls-1 cennet, beyaz-1 beyza-i ndr, beya&dis-1 bihjt,
beyza-1 murg-1 ankgibi tamlamalarda kullanilir. Kelimeniyumurta;
haya; demir bglik®” gibi anlamlari beyzeyi, oval yapisi bakimindan
tugranin genel gortngii etrafinda gedtirilen kus imajinin bir parcasi
haline getirir.

Bahar-1 ma’deletden gul gul olmair U balasi
Beyaz-1 beyzasi san beyza-I taviis-1 cenrietdir
Seyh Galib

Beyze, sekli dolayisiyla gokytizi unsurlariyla beraber de
kullanilir. Seyyid Vehbi ve Nabi birbiri icerisindger alan i¢c ve gl
beyzeleri tavsif ederken klasik Tirk edebiyatinehek tasavvuruyla
ilgi kurarlar:

Biri biri icinde beyzalardan anla kim eflak

O tugranin olur ser-ggte-i mazman-1 fermafl
Vehbi

Beyzalar devr-i felek gibi metin i muhkem

Birbiri icre letafetle cekilmi ber-c&°
Nabi

Beyzenin gokylzi unsurlariyla beraber kullaniimasi
Cevri'de beyze/gune Sabit'te beyze/ay gkileriyle kendini gosterir.

%" Ferit Develligglu, Osmanlica Tiirkce Ansiklopedik Lugat, Ankara,
2004, s. 97.

% Kalkigim, a.g.e s. 100.

%9 Dikmen, a.g.e's. 70.

40 Bilkan, a.g.e s. 133.
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Ne tyra beyza-1 beyzasi hfid

Ne tura zilfesi gisd-yi hofé
Cevri

Miyanindan di-pére itdi bedr-i beyzeniin resmin

Benan-1 Ahmed-asé&kl-i senyir-i zafer-bahya*
Sabit

Sabit ayrica beyzeyi bir sadefe beyzenin icinddi gian
hikimdar ismini bu sadefin icindeki inciye benzefitdeki érnekler
arasinda yalnizca Sabit'te rastlanan bu tasayaine has orijinal bir
kullanimdir:

Sadefdir beyze-i dil-ken'ola ¢iksa derlinindan

Sehingah-1 cihanin ismi gibi 10°1G-1 1ala
Sabit

3. Tug ve Zllfe: Tugranin tst kisminda yer alan “elif” harfi
seklinde cizgilerin adidir. Bunlar her zaman elifffh@lmayip bazen
“lam” harfi, yahut “z1” (1) harfinin elifi olurlar. Bunlara elif yahut
elif-lam adi da verilir. Tg yerine elif-lam tabirine yalniz Seyyid
Vehbi'nin siirinde 1am-elif seklinde bir kullanimda rastliyoruz:

Cizerdilam-elif lamiyyesin anmazgerminden

Olurdu kamet-i Tgrayi ham ciin elf-i divafi
Vehbi

Lam-elif tabirine yer vermese de bu beyite kelinzadosu
bakimindan benzeyen d¢k@ bir beyit Neyl’nin beytidir. Bu
benzerlikler turin ortak terimlerle ggirildi gini go&stermesi
bakimindan dnemlidir:

4 Ayan, a.g.e s. 138.
42 Karacan, a.g.es. 274.
43 Dikmen, a.g.e's. 70.
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Hemje lam-1 zUOIfi mek ider tra-yi garrayi

Sebak vermimeger lamiyyesinden anagrayi*
Neyli

Ahmet Mermer, Neyli'nin beytini “Zalfun lami, gosigli
tugrayr mek eder, meger Tgrayil, ona Lamiyye kasidesinden ders
vermis” seklinde gunimuiz Turkcesine aktararak beyitteniyye
tabirinin Tugrayi’nin (6. 1120)Lamiyyetl’l-Acenadli kasidesini ifade
ettigini dile getirir®

Bazi tusralarda tglarin bir kismi hicbir harf ifade etmeyen,
sadece tgraninseklini tamamlayansaretlerdir. Tglarin yanlarindaki
flama seklindeki kavislere “zulif” veya “zllfe” adi verili Hat ve
tezhipte de kullanilan ziilfe, stis olmaktan daha lgafkangici olan
noktanin énce konularak bundan o harfin cekiggtiegosterir. Zllfe
klasik Turksiirinde sag, yuizin iki yanindan sarkan saemektir.*®
Bu ylzden ziilfe, Tgra konulusiirlerde de sac¢in géli sekillerini
ifade eder.

N’ola ¢iksa firdz-1 nerdiiban-i kasr-1 ikbale

Elifler tuglardur ziilfeler gist-y1 mustesta
Sabit

O percem zillfeler kim donméanun pjgahinda

Ser-i KirsT ham-i cevgana giniis gQy-1 galtané®
Nedim

‘Anberin zulf gibi ‘ariz-1 canén tzre

Goriniir safha-1 beyzada semen-sgréf®
Kelami

4. Tugranin Kollari (Hancere): Beyzelerin devami
niteligindeki muzaffer kelimesinin Gzerinden gecerekgasadgru
paralel birsekilde uzanan kisimlara verilen isimdir. Bunlaran¢ere

“Kilg, a.g.e s. 272.

45 Mermer, 2000, a.g.es. 94.

8 jskender PalaAnsiklopedik Divan Siiri S6zliigii, Ankara, s. 539.
47 Karacan, a.g.es. 273.

8 Macit, a.g.e s. 67.

“Karlitepe, a.g.es.126
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adi da verilir. Tugranin vakar, ihtam ve saltanath gérinimuni
artiran kisimdir.

Tugrayla ilgili bu bélumlerin yaninda bazigralarin sg Ust
tarafindaki bgluga bazi pagahlarin mahlaslari da yazilgtr.

Tugra tavsiflerinde hancere hemen her zaman hancagve
(kihg) kelimesiyle birlikte ya da onu gastiracak sekilde
kullaniimigtir.

Cui seyf-i elf-'slambél tig u hanceri gya

Cekilmis beyze-i filaddagenyir-i nusretdir®
Vasif

Ol iki hancere-i bi-hemta
Beyzadan cekme iki tig-&5a
Arif Stileyman

Klasik Turk edebiyatinda gwanin bdlumleriyle ilgili bu
ayrintilarin yaninda @iranin genel goriniyle ilgili zamanla klge
halini alarak bir gelenek ofturdugu anlgilan zengin sayilabilecek
¢esitli tasavvurlar gektirilmistir. Genel goringii itibariyle tusra,
daha ¢ok tavus, anka, hiima, tQti, simurg gibi diiigimde sik sik adi
anillan kglara benzetilmitir. Tugra etrafinda bu tasavvurun
gelistiriimesinde tgranin dgan ve kartal kgunu temsil etgii; Oguz
Han’in isaretinin kanatlari agik bir kartal olgub? séylentilerinin etkili
oldugu distinulebilir. Ayrica Hisn-i Hat sanatinda tavusikgekline
sokulmy ve suslenmsi yazi kompozisyonu tavuslu yazi adiyla
anilmstir.>® Yine hiisn-i hat sanatina dair bir tabir olan veusa
kanadi anlamina gelip ¢ok giizel yazilar icin kullemcenah-i tav(i$
tamlamasi da bu benzetmeleri anlamada yardimciiliolabTugra
etrafinda geditirilen bu tasavvur tgra/kafes benzetmesinde de kendini
gosterir. Vasif'in tgraiyyesi bu benzetmelerle giar:

0 Gurel, a.g.es. 211.

*1 Tankw, a.g.e,s. 113.

%2 Sert@lu, 1975, a.g.es. 4.

%3 Ozonder, a.g.es. 194.

% Ebru SuslerHat Sanati Agisindan Tuhfe-i Hattatin M.U., GSE.,
Istanbul, 2004, s. 20.
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Kiyas etme cenéheyn-ish-1san Usevketdir
Sizulmig sayd-1 murgl ndm i¢iin anka-y1 devletdir

Humadir der-kafes nam-1 himéayun zeylde yahod

Nuk(-reng-i giin-a-gan ile tavis-1 cennetdir
Vasif

Goren barmakh bir gul-zarda tati hayal eyler

Berat (izre midad-1 sebz ile nakseler farz&°
Sabit

Zihi stmurg-1 zerrin-pence-i kaf-1 mehabet kim

Geliir hem-ciin pirist( heybetinden lerze hakana
Nedim

Necati, tgrayi tavsif ederkegekli dolayisiyla armut, sa¢ ve
kas benzetmelerine yer verir.

Emriadsekl olmaz idi ey bihal-i lutf

Olmasa b§-1 saltanatunda semer géin

Cekdi cevurdi kenduyi ey sim-begam

Musgin kguna benzemek ister megesan

Zulfune benzemek ile kullf viichh ile

Ey dil-riba kenarda olur meger géirr®
Necati

S Gurel, a.g.e s. 210-211.
% Karacan, a.g.es. 274.
5" Macit, a.g.e s. 67.

%8 Tarlan, a.g.es. 81.

% Tarlan, a.g.es. 82.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/2 Winter 2009



1022 Ahmet TOPAL

Tugranin fonksiyonu itibariyle hilkimdarin imzasi riggide
olmasi, tavsifinde glic¢ ve igim belirten kelime ve tamlamalara
basvurulmasini gerektirngtir. Bu nedenle tgranin Sileyman
peygamberin miuhrine ve Hz. Ali'nin kilici Zulfik@rbenzetilmesi bir
klise halini almstir.

Nisan-1 cahina ins U peri minkad olup daim

Musahhar eyleye miihr-i Siilleyman gibi diinyayr

Neyli

Temaa itmeyenler resmine baksun da seyr itsiin

Musahhar-saz-1 ins (i cinn olan miihr-i Stileyrffan
Vehbi

Zlfikar-1 ‘Allye olsa mgébih yiridr

Nass-1 katr’ gibi hilkmin ider icra fa®
Kelami

Sonug

Klasik Turk siirinde tugra ve t@gra kisimlari genel olarak
siirin konularindan ve malzemelerinden olmakla kidi dgrudan
tugra anlatimi etrafinda yazilagirler de vardir. Bosnali Alaaddin
Sabit'in kendisiirini adlandirmasindan hareketle kiirlere edebi tur
olarak tugraiyye ismi teklif edilebilir. Divan sairinin resme yonelik
dikkatlerini yansitartugraiyyeler, genel gorungleri itibariyle devlet
adamlari icin yazilmgibirer medhiyye olmakla birlikte 6zellikle gieip
bolumleri anlatim tarzi olarak tavsife yonediilerdir. 16. ylzyildan
sonra daha cok kasidelerinstiplerinde goérilen ya da “gan”,
“tugra” redifleriyle yine kasideseklinde yazilan buwiirlerde tusra
genel goringii ve kisimlariyla birlikte tavsif edilrgiir. Arif
Suleyman divaninda yer alan mesnevi nazim bicimpgaims tugra
konulu siir, konunun farkli nazim bicimleriyle yazilgorneklerinin
olabilecgini distindirmektedir.

€Ki, a.g.e s. 273.
®1 Dikmen, a.g.e's. 69.
®2 Karlitepe, a.g.es. 118.
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Tugra konulu siirlerin terminolojisi takip edildginde bu
siirlerde Hisn-i Hat sanatina ait terimlere fazlagar verildigi
gorulecektir. Klasik Turk edebiyatinda harf, ya® gluzel yaziya ait
unsurlarin kullanimi, bu sanat etrafinda g&li edebi tlrlerin tespiti
tugra konulu siirlerin  klasik Tirk edebiyatindaki yerini de
belirlemekte faydali olacaktir.
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